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Mutual recognition declaration for the purposes of Article 4 of Regulation (EU) 2019/515 of the
European Parliament and of the Council / Oswiadczenie o wzajemnym uznawaniu do celéw art. 4
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/515

Part |/ Czes¢ |
1. Unigue identifier for the goods or type of goods

1. Niepowtarzalny numer identyfikacyjny towaréw lub
rodzaju towaréw

ACO Qbrake Vortex ACO Qbrake Vortex

2. Name and address of the economic operator
ACO Industries k.s
Havli¢kova 260

582 22 Piibyslav

Czech Republic

3. Description of the goods or type of goods subject of
the mutual recognition declaration

ACO Q-Brake Vortex is a horizontal vortex flow control
designed control the release of stormwater to the
following elements of rainwater system.

The operation of the vortex flow regulator is based on the
principle of forced vortex fluid mechanics, which allows
flow regulation without the use of moving parts.

The ACO Q-Brake Vortex flow regulator uses the pressure
of the water column above the discharge point to create a
"vortex" within the device structure.

An integral part of the ACO Q-Brake Vortex Flow Regulator
is a bypass flap that can be opened in the event of a
blockage to drain the unit. A stainless stee! cable attached
to this hatch is routed to the level of the manhole lid and
provides control of the device. When the water level in the
sump drops, the device can be cleaned.

Each ACO Q-Brake Vortex flow regulator is manufactured
AlSI 304 grade stainless steel and individually configured
to meet specific performance criteria. All joints are welded
with a continuous weld of maximum strength. It is possible
to manufacture unit from steel grade AISI 316L

Every unit is designed to suit the site requirements and is
described by series of parameters:

- water head [m]

- flow rate [I/s]

- orifice size [mm]

- outlet pipe diameter [mm]

- installation manhole diameter [mm] (only when

installed in round manhole)
- diameter of body [mm]

Units are available from 2-100 I/s and up to 3m design
water head. Possible outlet pipes diameters are results of
calculation of needed orifice size, installation manhole
diameter possibilities are result of diameter of body.

2. Nazwa i adres podmiotu gospodarczego

ACO Industries k.s

Havli¢kova 260

582 22 Pribyslav

Czech Republic

3. Opis towardw lub rodzaju towaréw bedacych
przedmiotem o$wiadczenia 0 wzajemnym
uznawaniu

ACO Q-Brake Vortex to wirowy regulator przeptywu

przeznaczony do ograniczania przeptywu wod

opadowych do kolejnych elementéw kanalizacj

deszczowej.

Dziatanie regulatora przeptywu wirowego oparte jest na
zasadzie mechaniki ptynu o wymuszonym wirze, co
pozwala na regulacje przeptywu bez uzycia ruchomych
czesci.

Regulator przeplywu ACO Q-Brake Vortex wykorzystuje
cisnienie stupa wody powyzej punktu wyptywu do
wytworzenia ,,wiru” w wewngtrz urzadzenia.

Integralng czescia regulatora przeptywu ACO Q-Brake
Vortex jest klapa obejsciowa, ktéra mozna otworzy¢ w
przypadku zablokowania w celu opréznienia urzadzenia.
Linka ze stali nierdzewnej przymocowana do tej klapy
jest poprowadzona do poziomu pokrywy studni i
zapewnia sterowanie urzadzeniem. Gdy poziom wody w
studzience opadnie, urzadzenie mozna wyczyscic.

W standardzie kazdy regulator przeptywu ACO Q-Brake
Vortex jest produkowany ze stali nierdzewnej
nierdzewna klasy AlS| 304 i indywidualnie
konfigurowana, aby spetnic¢ okreslone kryteria
wydajnosci. Wszystkie potaczenia sa spawane ciagglym
spawem o maksymalnej wytrzymatosci. Mozliwe jest
wyprodukowanie regulatora ze stali gatunku AISI316L

Kazda jednostka jest zaprojektowana tak, aby spetniata
wymagania miejsca i jest opisana za pomoca szeregu
parametrow:

- wysoko$¢ stupa wody [m]

- natezenie przeptywu [I/s]

- wielko$¢ zwezki [mm]

- $rednica rury wylotowej [mm]

- $rednica studni w ktérej instalowane jest urzadzenie
[mm] (tylko w przypadku montazu w studzience
okragtej)

- §rednica korpusu [mm]




Dostepne sg jednostki o wydajno$ci od 2do 100 /s i
projektowe]j wysokosci stupa wody do 3 m. Mozliwe
Srednice rur wylotowych wynikajg z obliczeri potrzebnej
wielko$ci zwezki, mozliwoici Srednic studzienek
instalacyjnych wynikaja ze $rednicy korpusu.
4. Declaration and information on the lawfulness of the 4.  Ojswiadczenie i informacje dotyczace zgodnosci z
marketing of the goods or that type of goods prawem wprowadzenia do obrotu towaréw lub
towardw tego rodzaju
4.1 The goods or type of goods described above are not 4.1 Opisane powyzej rodzaje towaréw nie podlegaja
subject to any relevant rules in Czech Republic. jakimkolwiek odpowiednim przepisom w Republice
Czeskiej.

Any additional information considered relevant to an . Wszelkie dodatkowe informacje uznane za istotne

assessment of whether the goods or that type of do przeprowadzenia oceny, czy towary lub towary

goods are lawfully marketed in the Member State tego rodzaju zgodnie z prawem wprowadzono do

indicated in point 4.1 obrotu w paristwie cztonkowskim wskazanym w pkt
4.1

s e e e

This part pf the mutual recognition declaration has 6. Ta czesc oswiadczenia o wzajemnym uznawaniu

been drawn up under the sole responsibility of the zostata sporzadzona na wyfaczona

economic operator identified under point 2. odpowiedzialnos¢ podmiotu gospodarczego
okreslonego w pkt 2.

PFibyslav, 31.5.2023 Ing. Jaroslav Ricka

................................ Head offroduct Porffolie Management
. J
(place/miejsce, date/data) i




Part lI/Cze$c I

7. Declaration and information on the marketing of the 7. Oswiadczenie i informacje dotyczace
goods or that type of goods wprowadzenia do obrotu towaréw lub towardw
tego rodzaju
7.1 Type of goods described in Part | are made available to | 7.1 Towary rodzaju opisane w Czgéci | sa udostepniane
end users on the market in the Member State indicated in | uzytkownikom koricowym na rynku w pafstwie

point 4.1 cztonkowskim wskazanym w pkt 4.1.

7.2 The goods mentioned in Part | were first made 7.2 Towary opisane w Czesci | zostaty pierwszy raz

avallable for customers in 7YYYY? udostepnione klientom w 7YYYY?

8. Any additional information considered relevant to an 8.  Wszelkie dodatkowe informacje uznane za istotne
assessment of whether the goods or that type of do oceny, czy towary tego rodzaju zgodnie z
goods are lawfully marketed in the Member State prawem wprowadzono do obrotu w panstwie
indicated in point 4.1 cztonkowskim wskazanym w pkt 4.1

|

9. This part of the mutual recognition declaration has 9. Tacze$¢ oswiadczenia o wzajemnym uznawaniu
been drawn up under the sole responsibility of: zostata sporzadzana na wytaczna

odpowiedzialnoic:

ACO Industries k.s ACO Industries k.5

Havlickova 260 Havlickova 260

582 22 Pribyslav 582 22 Pfibyslav

Czech Republic Czech Republic

Pfibystav, 31.5.2023 Ing. Jaroslav Ricka

(place/miejsce, date/data)




